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Autobiografické spisy

Autobiografické spisy svaté Terezie z Lisieux, které patri mezi skvosty
duchovni literatury, obsahuji tf'i rukopisy, oznacované pismeny A,
B, C. Nutno predeslat, Ze se jednd o tfi texty velmi rtiznorodé, at
uz svou délkou, formou, obsahem ¢i dobou a okolnostmi sepséni.
Autobiografii, tedy vlastnim Zivotopisem, je v podstaté pouze prv-
ni z nich, rukopis A, vénovany matce AneZce, jehoZ vznik mizeme
datovat od dubna do rijna 1895. Rukopis B, ze zari 1896, je modlit-
ba, k niZ je pfipojen priavodni dopis. Tato modlitba m4 navic formu
basné psané v préze. Rukopis C pak tvori série sedmadvaceti do-
pist adresovanych matce Marii Gonzaze, které Terezie piSe jeden
po druhém do sesitu, aniz by je ovSem odesilala, a to na sklonku
svého Zivota, v ¢ervnu 1897.

Jisté, Tereziiny texty mohou plsobit svou prostotou na soucasné-
ho ¢tenéte aZ naivné (hlavné rukopis A), maji viak velkou duchovni
hloubku i literdrni kvalitu. Dalo by se s nadsdzkou ¥ici, Ze zptsobi-
ly ptimo ,atomovy vybuch®. Takovy dojem alespoil vyvolava jejich
bleskové rozsiteni po svété, diky némuz se z naprosto nezndmé mla-
dé Zeny stane par let po jeji smrti svétové zndmd osobnost. Autobio-
grafické spisy Cetly stovky miliond lidi napri¢ kontinenty, mnohym
z nich zménily Zivot. A jsou velmi inspirativni i dnes, po vice nez
sto letech, prestoZe nam Casova propast ¢ini pti cetbé mnohé obtize.
Ve zplisobu vyjadrovani je Terezie ovlivnéna svou dobou, tehdejsi
spiritualitou i svym bezprostfednim okolim — at uz rodinou nebo
pozdéji komunitou na Karmelu. Pred vstupem do kldstera navic do-
koncila pouze zdkladnf vzdélani, a tak jeji literarni dilo odrazi pre-
devsim vlastni Zivotn{ zkuSenost.

Také adresati jejich textd vZdy vyznamné ovlivnili zpisob Tere-
ziina psani. To je vidét nejvice v jeji korespondenci, ale samozrejmé
i u Autobiografickych spisil. Jinak piSe, kdyz se obraci ke svym rod-
nym sestram a matce Anezce, jinak kdyZ piSe matce Marii Gonzaze,



o CtyTicet let starsi a zkuSené Zené, a zcela jinak, kdyz se v rukopise
B obraci k JezZiSovi.

Chceme-li objevit poklad, ktery se v jejim dile skryva, je tfeba mit
na paméti tento kontext, ve kterém Terezie Zila a psala a z kterého
nemohla zcela vystoupit, ackoliv svoji dobu v mnohém prekroci-
la. Je obdivuhodné, jakym zplisobem dokazala pracovat s vnéjsimi
i vnitfnimi danostmi a pohybovat se v tom vSem s velkou svobodou,

odvahou a genidlnf intuici.
Texty a Zivot

Tereziin Zivot se odehral béhem pouhych ¢tyriadvaceti let, z nichz
vice nez tfetinu proZzila na Karmelu. Presto nelze ¥ici, Ze by umfe-
la pred¢asné — nic podstatného v jejim Zivoté totiz nechybélo, jeji
pribéh nezustal nedokonéeny. Osobni a duchovni rozvoj této odvaz-
né zZeny béZel milovymi kroky a stejné tak se vyvijela jeji ¢innost
jakozto spisovatelky. Pro porozuméni tomu kterému textu je tedy
dalezité védét, kdy ho Terezie psala. Nemtzeme zde vypravét cely
jeji zivotni pribéh; to ostatné z¢asti déld sama autorka v rukopise A.
Muzeme jen odkazat na nékterou z biografii, pfipadné na zékladni
Zivotopisna data (viz s. 339n). Omezime se tedy pouze na bezpro-
stfednf kontext autobiografickych spist.

Tri velké rukopisy vznikly v poslednich tfech letech Tereziina
Zivota (1895-1897). V roce 1895 Zije uZ sedm let na Karmelu, kam
vstoupily také tri jeji rodné sestry Pavlina, Marie a jako posledn{
i Celina. Par mésict pred tim zemfel jeji otec, po dlouhé dusevni
nemoci, kterd se rozvinula po Tereziiné odchodu z domu. Na Kar-
melu v Lisieux je pravé prevorkou jeji rodnd sestra Pavlina, rehol-
nim jménem matka Anezka. V bfeznu 1896 je pak v napjaté atmo-
sféfe znovu zvolena predstavenou matka Marie Gonzaga, v té dobé
dvaasedesatiletd reholnice, ktera Terezii do klastera prijimala. Ta ji
mimo jiné svéri vedeni novicek, coz je vzhledem k Tereziinu nizké-
mu véku velmi necekané.



Za zminku také urcité stoji tri nejdilezitéjsi predély Terezii-
na zivota, které se vyznamnym zpuisobem promitaji i do Autobio-
grafickych spisii. Prvnim z nich je ,Vano¢ni milost®, okamzik jejiho
,obraceni®, ktery prozila v prosinci 1886, kdyZ ji bylo ¢étrnéct let.
Tuto udélost a jeji dasledky barvité li¢i v rukopise A, v centraln{
&4sti tohoto spisu (RkA 45r). Kromé toho, Ze tim definitivné opus-
tila , plenky détstvi“ a ziskala prvniho ,duchovniho syna“, kterym
se pro ni stane zlo¢inec Pranzini, uzrava v té dobé také jeji povolani
na Karmel. Druhym dalezitym okamZikem je pro ni objev Boziho
milosrdenstvi, ktery se odehral 9. cervna 1895, v jejich dvaceti dvou
letech, pravé kdyz piSe rukopis A. Nevime, co se tehdy presné stalo,
Terezie v tom zustala velmi diskrétni. V kazdém pripadé to ale byl
velmi intenzivni vnitfni prozitek, jenz pro ni znamend novy pohled
na jeji dosavadni Zivot a také ji vede k ,Ukonu obé&tovani se milosrd-
né lasce”. Terezie slozi modlitbu, v které se zcela novym zpisobem
odevzdava do Bozich rukou.

V dubnu 1896 ale pro Terezii nastane nejzasadnéjsi prelom
v jejim Zivoté. Na Velky patek toho roku ttiadvacetileta karmelit-
ka poprvé vykaslava krev, coz je znamenf ohlasujici nevylécitelnou
tuberkulézu. V prvni chvili ma radost, Ze se pribliZilo jeji setkani
s Bohem tvari v tvaf... O nékolik dnf pozdé&ji ale vstupuje do velké
duchovni zkousky, kterd potrva az do jeji smrti. Je to zcela nova
zkuSenost, kterd se svou intenzitou nepodoba ni¢emu predtim.
Znamena to pro ni obdobi necekanych pochybnosti, vnitfnich tem-
not a boji.. Tuto zkousku popisuje slovy ,temny tunel®, ,vysoka zed,
kterd zakryva i hvézdné nebe®, ,noc nicoty®, kdy ,vSechno najed-
nou zmizelo®. Zaroven o nf ale mluvi jako o velké milosti, velkém
BoZim daru a prileZitosti (RkC 4v). A skuteéné, nast4avd velmi plod-
né obdobi, které Terezii hluboce proménuje a dava ji dosdhnout
duchovni zralosti. Tato vnitfni proména se promitla také do jejich
textl: rukopisy B a C, které pise po Velikonocich 1896, maji zcela
novou hloubku a kvalitu.
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Terezie spisovatelka

Pro¢ Terezie vlastné piSe? Drivéjsi autori se snazili ukazat, Ze psa-
la pouze z poslusnosti nebo dokonce z prikazu predstavenych, ale
rozhodné ne ze své vlastni vile ¢i potreby, coz by tehdy bylo pova-
zovano za nedokonalost. Byla by skoda nezabyvat se vice Tereziinou
motivaci, kterd ndm o ni samotné mize mnoho prozradit. Je sice
pravda, Ze Terezie ¢asto tvofi texty ,,na zakdzku“ — at uz to byly di-
vadelni hry pro klasterni rekreace, jejichZ tvorbou ji povérila matka
Anezka, nebo basné k riiznym prilezitostem, o které ji zas ve velkém
zadaly ostatni sestry v komunité, kdyZ objevily jeji talent. Terezie
meéla ale zaroven sama velkou potfebu psat a vyjadrit svému okoli,
kym byla a co nosila ve svém nitru, a tak ji rizné pozadavky ¢i do-
konce prikazy vlastné vychazely vstric.

Pokud jde o Autobiografické spisy, pak z poslusnosti, tedy na primou
zadost prevorky, napsala pouze posledni z nich — rukopis C. Rukopi-
sem A reagovala na prani svych rodnych sester, které mtizeme jen sté-
z{ pokladat za prikaz, prestoZe Anezka byla v tu chvili zaroven pred-
stavenou. V pripadé rukopisu B bylo prani jejf sestry nanejvys prvnim
impulsem k psani. Vice o tom piSu v ivodech k jednotlivym rukopistm.

V kazdém pripadé neni pochyb o tom, Ze Terezii psani skute¢né
bavilo, bylo jeji velkou vasni a v poslednich letech Zivota je vnimala
jako svou préci a své povolani. Postupem ¢asu se z ni stala velmi
dobré spisovatelka a byla si toho védoma. Své texty dokéizala pla-
novat, mistrné pracovala s literdrnimi formami i rétorickymi prvky.
To, co na prvni pohled vypad4 jako spontadnni vypravéni, je mnohdy
ve skuteCnosti genidlné promyslené a propracované. Pritom jeji spi-
sovatelska draha trvala pouhych tfi a pal roku: v lednu 1894 dosta-
la oficidlnf povéreni komponovat divadelnf hry, v témzZe roce za¢ne
psat své basné, o rok pozdéji autobiografii... a posledni velky text,
rukopis C, napise v cervnu 1897. Pred rokem 1894 psala v podstaté
pouze dopisy, z nichZ nékteré jsou také velmi cenné, ale v tu dobu
bychom ji asi jesté neoznadili za spisovatelku.



Tereziin zplsob psani

Tereziin rukopis je jedine¢ny nejen svym obsahem, ale také formou
psani (viz uk4zky rukopisu na s. X-XV obrazové ptilohy). Prvni, co
Ctenare zaujme, je zptisob, jakym vyuZziva prostor listu papiru. Je po-
psdn rovnomérnym, drobnym pismem, témér bez okrajt, v duchu
feholnf chudoby a s velkou peclivosti. Terezie text prakticky nijak
necleni, piSe nepretrzité, pouze obcas odsadi novy odstavec. Pri po-
zorné&jsim pohledu si pak v§imneme rtznych zvlastnosti, jimiZ ne-
chava svij text ,,02{t" Je to jednak ¢asté podtrhavani slov, pak jakasi
rukopisnd kurziva (odli§né, ponékud naklonéné pismo) a pismo
vyrazné zvétSené, misty pusobici dojmem kaligrafie. Zdtraznovani
textu pouziva Terezie védomé a zdmérné, proto se tato zvyraznéni
pokousime co nejvérnéji reprodukovat i v nasem vydani.

Dalsi zvlastnosti je velmi ¢asté psani velkych poc¢ate¢nich pismen —
mnohem Castéjsi, nez odpovida francouzskému pravopisu. Pro Terezii
je to dalsi zptsob, jak jednotliva slova zdiraznit. Vkombinaci s podtr-
Zenim ¢i kurzivou tak vytvari dokonce jakési psané fortissimo. Kromé
toho oznacuje velkymi pismeny svij ,posvatny svét®. To, co je pro ni
svaté, piSe s velkym polate¢nim pismenem (at uZ riiznd oznaleni
pro Boha a pro JeziSe, nebo slova Nebe, Prijimani, Laska, vyrazy vyja-
ditujici jeji Povolani, atd.). V tomto p¥ipadé jsme ptihliZeli k rozdilim
mezi francouzstinou a ¢estinou a pocet velkych pismen o néco snizili.

Posledni velkou zvlastnost tvori tfi a vice tecek, jimiZ jsou ru-
kopisy, pfedevsim rukopis B, doslova ,pro$pikovany“. Dlouho si
s timto fenoménem nikdo nevédél rady. Az Claude Langlois dokazal
presvédéivym zplisobem tento Tereziin kéd desifrovat, a tim uka-
zat jeho dulezZitost a smysl. Terezie nepouziva tri tecky pouze v pri-
padé nedofeCené véty, jak je bézné, ale ve vétsiné pripadu ji slouzi
k ¢lenéni textu, ktery jinak ¢lenény neni. Oddéluje tak myslenkové
celky a predevsim dava svému psani rytmus. Ve své kritické edici
Langlois navrhuje elegantni reSenf: nahradit trojtecky odsazenim
nového odstavce. Tento zpusob prepisu jsme se rozhodli pouzit
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i v naSem vydani: pokazdé, kdyz Terezie napiSe tti tecky, které ne-
maji vyznam néceho nedoreceného, odsazujeme odstavec. Tam, kde
odstavec odsazuje sama Terezie (coZ se d&je zcela ztidka), klademe
o néco vétsi mezeru.

Jsme presvédcleni, Ze tento zpusob vydani prispéje ke snazsi cetbé
a lep$imu pochopeni Tereziinych textd, aniz by zrazoval jeji vlast-
ni zdmér. U nékterych pasdzi navic vynikne jejich ,rytmus® jejich
charakter ,basné v préze“, coz se tyka predevsim rukopisu B, ale
také nékterych mist v rukopisech A a C.

Osud rukopist

Jak se k ndm vlastné Tereziiny texty dostaly? Odpovéd na tuto otaz-
ku nenf tak samozrejm4, jak by se mohlo zdat — kdyz totiz Terezie
zemtela, témér nikdo o ni a jejim dile nevédél. Dokonce ani mnohé
sestry z jejiho vlastniho klastera nemély tusenf, jak velka Zena mezi
nimi Zila a jaké literdrni poklady po sobé zanechala. Nebylo by pre-
kvapivé, kdyby jeji spisy zmizely v propadlisti déjin.

Jeji rodné sestry v Cele s matkou Anezkou se vsak rozhodly vydat
tiskem vybér z Tereziinych textd, jejichz vyjimeénost tusily, pod na-
zvem ,Ptibéh jedné duse“ (,Histoire d'une 4me”). Jednim z dtivodi
byl zvyk, Ze se po smrti kazdé karmelitky posilal do okolnich klas-
tert jakysi nekrolog, shrnuti jejiho Zivota. V Tereziiné pripadé ho
sestry sestavily z jejich vlastnich textl — zaradily do néj t¥i velké
rukopisy, ale také uryvky z basnf a modliteb. A neposlali ho pouze
do ostatnich klasterd, ale nabidly ho i $irsi verejnosti. Stalo se tak
v roce 1898, rok po jeji smrti, v ndkladu 2000 vytisk; mnozi po-
chybovali, zda se prodaji. Zdhy bylo prvni vydani rozebrano a na-
sledovaly ¢etné dotisky, o néco pozdéji i preklady do desitek raz-
nych svétovych jazykd. Odhaduje se, Ze celosvétové ndklad dosahl
500 miliont vytiskd.

Tato vydani ale bohuZel neobsahovala skuteéné Tereziiny texty!
Jeji rodné sestry provedly dikladnou redakci: mnohé pasdze upra-
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vily, vynechaly nebo tplné prepsaly — at uz proto, Ze jim pripadaly
prilis intimni, rodinné ¢i nesrozumitelné pro verejnost, nebo pro-
sté proto, Ze samy sebe povazovaly za autentické interpretky dila
své sestry. Z drivéjsich dob byly zvyklé opravovat jeji slohové prace
a podobné pristoupily i k témto rukopisim. Problém byl v tom, Ze
se jejich zkusenost a chdpani od toho Tereziina vyrazné lisily. Ma-
zeme dokonce rici, Ze ji ke konci Zivota ani prili§ nerozumély. A tak
tyto upravy, kterych bylo zhruba 7000 (!), Tereziiny texty zna¢né
posunuly a jeji obraz na dlouhd desetileti zamlZily. Originaln{ ru-
kopisy nastésti zistaly zachovany. I v nich najdeme mnozstvi oprav,
ve vetSineé pripadd je vSak mozné rozlustit, zda pochézi z Tereziiny
nebo cizi ruky. Matka Anezka pritom z nepochopitelnych davodi
odmitala aZ do konce svého Zivota (zemtela v roce 1951) poskytnout
svétu originaly rukopist, i pres ¢etné naléhéani vefejnosti.

Skute¢né Tereziiny texty tak poprvé vysly az v roce 1956, tedy
Sedesét let od jejich vzniku. Byly vyddny v podobé faksimile (foto-
kopie origindlnich rukopisti), aby nebylo pochyb o jejich autentici-
té, a svét cekalo velké prekvapeni. Otevrela se tim zcela nové cesta
badan{ a poznavani této jedinecné Zeny a jeji pravé tvare — a tato
prace trva dodnes. V§znamnym po¢inem bylo kritické vydani Te-
reziinych sebranych spisti v roce 1992 (srov. Seznam literatury),
vysledek dvacetiletého usili tymu vedeného Guyem Gaucherem.
Ani tim se ale badani nezastavilo. Mezi vyznamné odborniky, kteri
se Terezif zabyvali, patfi Hans Urs von Balthasar, Conrad de Mees-
ter, Jean-Frangois Six, René Laurentin ¢i jiz zminény Claude Langlo-
is. V ¢eském prekladu vysly skute¢né Tereziiny texty poprvé v roce
1991 (srov. vydavatelskou poznadmku).

Nechme se tedy pozvat, aby i ndm Terezie vypravéla sviij vlastni
pribéh. Texty Autobiografickych spisii ndm vice nez cokoliv jiného mo-
hou poodhalit rousku tajemstvi toho, kdo byla tato vyjimeénd mlada
zena Terezie Martinovd — Terezie od Ditéte JeZiSe a Svaté Tvare.

P. Pavel Pola OCD
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RUKOPIS A
Autobiografie Terezie z Lisieux






Uvod k Rukopisu A

Vlastni Zivotopis je néco jiného neZ Zivotopis. Autor piSe sam
o0 sobé, a i kdyz se diva na svij Zivot s Casovym odstupem, je nutné
subjektivni. To ovSiem neznamend, Ze by byl nepravdivy. Subjektivni
vypravéni mé své vyhody: ddvd ndm nahlédnout pod povrch
skute¢nosti, kam bychom jinak neméli pristup. A tak i v Tereziiné
autobiografii se dozviddme nejen o vnéjsich udélostech (které vy-
bird podle svého klige), ale také o jejim prozivani, motivacich, po-
citech a o jejim duchovnim dobrodruzstvi... KdyZz piSe svij vlastni
Zivotopis, je to pro ni rovnéz proces sebereflexe a ur¢itého smirova-
ni se s minulosti. Tim, Ze znovu vzpomina a vypravi o uddlostech
svého Zivota a zasazuje je do Sir§tho kontextu, dava jim smysl, at uz
byly krasné nebo tézké. Tereziino psani mé tedy na prvnim misté
prinos i pro ni samotnou.

,Pribéh své duse”, jak autobiografii na nékolika mistech oznacuje
(21; 4r; 271), Zadne psat na prani svych sester. Pro¢ ji o to ale poZa-
daly? Kdyby se jednalo o zaslouzilou feholnici, kterd ma sepsat své
zivotni vzpominky, dalo by se to pochopit — ale dvaadvacetiletd
Zena? Jeji sestra Marie o tom vypovédéla béhem procesu svatore-
c¢eni toto:

sJednoho zimnfho velera jsme se spole¢né se sestrou Terezii,
sestrou Jenovéfou a nasi ctihodnou matkou predstavenou Anez-
kou od JeZiSe ohrivaly po matutinu. Sestra Terezie vypravéla
dvé nebo tfi vzpominky ze svého détstvi. Rekla jsem tedy nasi
matce predstavené, Anezce od JeZiSe: Jak je mozné, Ze ji necha-
vate psat basnicky pro potéseni té ¢i oné sestry a Ze ndm nenapi-
Se nic ze vSech svych vzpominek z détstvi? Uvidite, tento andél
s ndmi tady na zemi nebude dlouho a prijdeme o vSechny po-
drobnosti, které jsou pro nés tak zajimavé.' Nase matka predsta-
vend nejdriv vahala, ale pak na nase naléhani fekla sluZebnici
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Bozi, Ze by ji udélala radost, kdyby ji k svatku sepsala vypravéni

o svém détstvi.

Toto svédectvi si zaslouzi kraticky komentar. Zminka, Ze se Ctyfi
sestry Martinovy se$ly po matutinu (po desaté hodiné veéer) u jedi-
nych klasternich kamen, mimochodem prozrazuje, Ze porusily hned
tri radova pravidla: prisné no¢nf mlceni, zdkaz schazet se v ohri-
varné i to, ze si vytvorily svoji rodinnou skupinku uvnitf komunity.
To ale nenfi ten problém. Problematické je zdivodnéni, které Marie
predkladd matce AneZce, totiz Ze ,tento andél s ndmi tady na zemi
nebude dlouho. Uvédomme si, Ze je teprve konec ledna 1895 a teh-
dy o Tereziiné brzké smrti jesté nikdo nevédél... Marie se pfi vypo-
védi dopousti zjevné anachronie. Je pravdépodobnéjsi, Ze se sestram
prosté libila Tereziina vypravéni z détstvi, a tak ji pozadaly, aby jim
je sepsala, pro jejich vlastni potéseni.

Terezie se pusti do své prace se vsi dikladnosti. Je vidét, ze m4
velkou potfebu svym sestram sdélit, kdo skute¢né je. V prvni fazi
planovani promysli strukturu, vybira udalosti, o kterych bude psit,
a shani potfebny materidl — tedy predevsim rodinnou korespon-
denci. Vyznamnym zdrojem ji byly dopisy jeji matky, z nichz prak-
ticky posklada vypravéni o svém raném détstvi. Dale jsou to dopisy
sester a také jeji vlastni, jeZ posilala na Karmel (nap¥iklad z cesty
do Rima) ¢&i pozdé&ji z Karmelu Celing, a mnohé dalsi. N&jaky cas ji
zabere tyto pisemnosti znovu procist a usporadat. Tereziina auto-
biografie neni spontdnné napsanym vypravénim, jak by se mohlo
zdat, ale peclivé promyslenym a redakéné propracovanym textem.

Terezie zaCne psat se v§i pravdépodobnosti az v dubnu, tedy dva
nebo tfi mésice po ,zaddni“. Denni #4d na Karmelu ji dovoluje vé-
novat se psani jednu hodinu denné, a to od 20 do 21 hodin, v osob-
nim Case pred posledni vecerni modlitbou. A nejsou to nijak ide-
alni podminky: tou dobou je uz 15 hodin na nohou, po niro¢ném
komunitnim programu. PiSe na malé stoli¢ce ve své cele, pri svétle
petrolejové lampy... V 1été pak mé na psani az dvé hodiny, pokud
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se mu vénuje i misto odpoledni siesty. V redakéni praci bude po-
kracovat do rijna, pak bude mit jesté ¢as na pripadné ipravy textu
ajeho prepsani nacisto do se$itu. Matce AneZce ho pred4 jako darek
k jejimu svatku 21. ledna 1896. Terezie ma tedy na promysleni cely
rok, pricemz se asi Sest mésicti vénuje vlastnimu psani.

Vnitfni struktura rukopisu (oproti piivodnimu Tereziinu pla-
nu, ktery nastifiuje v ivodu) sestéavé ze dvou stejné dlouhych &4s-
ti. Prvni vrcholi ,Vano¢éni milosti®, Tereziinym obricenim v roce
1886, a druha objevenim milosrdné lasky v Cervnu 1895, které
se odehraje béhem psani rukopisu. To jsou dvé klicové udélosti
jejiho dosavadniho Zivota. Rukopis A za¢ina Gvodem, ktery ale Te-
rezie napiSe pozdéji, az kdyz je zhruba v ptlce svého dila, nékdy
v Cervnu nebo v Cervenci 1895. A misto zavéru pripojuje vyklad
erbti a seznam svych daleZitych zivotnich dat.

Vyznamnou novinkou tohoto ¢eského vydani je, Ze oznacuje v ru-
kopise A jednotlivé tiseky, které odpovidaji tomu, co Terezie napise
béhem jednoho dne, tedy za hodinu nebo dvé. Tyto sekvence, odpo-
vidajici p¥ibliZzné jedné rukopisné strance (ale v letnim obdobi a%
dvéma), jsou oddéleny t¥emi hvézdi¢kami. MiZeme tak nejen lépe
vnimat jednotlivé myslenkové celky, ale i sledovat rytmus Tereziina
psani den za dnem.

»,MozZn4, Ze vam vypravéni bude pripadat nudné,” varuje sama Te-
rezie (56v). Skute¢né, nékteré pasaZe rukopisu A jsou velmi rozvl4é-
né a dlouhé a ¢tenat bude mit obtiZe se jimi prokousat. Rozhodné to
ale stoji za to, protoze i tento text skryva necekané poklady. Navic je
jakousi predehrou ke zbyvajicim dvéma rukopistim a mtize pomoci
v jejich pochopeni.

UVOD K RUKOPISU A 17
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7189,2

| J.M.]. T2
Leden 18962

Jarni pribéh bilé Kyticky,
ktery sama napsala a vénovala ctihodné Matce
Anezce od Jezise

Vam, ma drahd Matko, kterd jste moji Matkou dvojnésob,*
chci svérit pribéh své duse.

Toho dne, kdy jste mé o to pozidala, se mi zdalo, Ze
se mé srdce bude prilis rozptylovat, kdyz se budu zabyvat
sama sebou, ale pak mi dal JeZi3 pocitit, Ze mu bude milé,
kdyz prosté poslechnu. Udélam ostatné jen jediné: za¢nu
zpivat o tom, o ¢em musim stdle znovu mluvit — o Hospo-
dinové milosrdenstvi!!!

NeZ jsem vzala pero do ruky, klekla jsem si pred sochou
Marie, kterd ndm uz dala tolik dikazi matefské prizné,
jiz jako Kralovna Nebes projevuje nasi rodiné, a snazné
jsem ji prosila, at vede mou ruku, abych nenapsala ani
radku, kterd by se ji nelibila. A kdyZ jsem potom otevrela

vy

1 Inicidly jmen Je#{§, Maria, Josef a Terezie (z Avily). Karmelitky za&i-
naji své texty pripominkou Svaté rodiny, k niz navic pripojuji svou
zakladatelku.

2 LetopocCet je v rukopisu dvakrat opraven. ,Leden 1896“ odpovida datu,
kdy Terezie odevzdala dokonceny rukopis matce AneZce.

3 ,Bila Kyti¢ka“, symbol Tereziina Zivota, k némuZ se v pribéhu psani
autobiografie ¢asto vraci, odkazuje na lomikdmen, ktery ji vénoval jeji
otec o Letnicich 1888, kdyZ se mu svétila se svym rozhodnutim vstou-
pit na Karmel (50v).

4 ,Adoptivn{ matka“ po smrti jeji vlastni matky Zelie a ,duchovn{ matka“
jakozto prevorka.
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svaté Evangelium, padly mi o¢i na slova: ,Jezi§ vystoupil
na horu a zavolal k sobé ty, které sam chtél, a oni prisli
k Nému“ (sv. Marek, kap. 3, v. 13). To je tajemstvi mého
povolani, celého mého Zivota, a hlavné tajemstvi JeziSova
prednostniho prava na mou dusi.

Nevola ty, kteri jsou toho hodni, ale ty, které chce, nebo
jak rika sv. Pavel: ,Bth se slitovavd nad tim, nad kym
chce, a prokazuje milosrdenstvi tomu, komu prokazuje
milosrdenstvi. Nezalezi tedy na ¢lovéku, zda chce nebo
zda bézi, ale na Bohu, jen prokazuje milosrdenstvi.” (list
Rim, kap. 9, v. 15 a 16) Dlouho jsem se ptala, pro¢ dobry
Buh davd nékomu prednost, pro¢ vSechny duse nedosta-
vaji stejny stupenl milosti. Divila jsem se, kdyz jsem vidéla,
jak zahrnuje mimo¥ddnymi projevy pfizné svaté, | kte-
11 ho predtim urazeli, jako sv. Pavel a sv. Augustin, a jak je
tim nuti prijimat jeho milosti, nebo kdyz jsem cetla Zivoty
svatych, které nas Pan hyckal od kolébky aZ ke hrobu a ne-
nechal na jejich cesté zddnou prekazku, kterd by jim bra-
nila pozvedat se k nému, a zahrnoval tyto duse takovymi
milostmi, Ze nemohly poskvrnit netknutou nadheru
svého kfestniho roucha. Ptala jsem se, pro¢ napriklad tolik
ubohych divocht zemft'e driv, nez se o Bohu doslechne.

Jezi§ mé poudil o tomto tajemstvi. Dal mi pred oéi kni-
hu prirody a ja jsem pochopila, Ze vSechny kvétiny, které
stvoril, jsou krasné, Ze naddhera rtze a bélost Lilie® nebe-
rou vuni fialce, ani tichvatnou prostotu sedmikrasce.

Pochopila jsem, Ze kdyby vSechny drobné kvétiny chté-
ly byt riZemi, prisla by priroda o svou jarni okrasu, pole
by nebyla poseta pestrobarevnymi kvitky.

5 Védomé pouzivani velkého pismena v pripadé lilie ukazuje na Terezii-
nu hierarchii v jejf kvétinové symbolice. Lilie je pro ni nejvznesenéjsi
z kvétin.

JUvoD

Mk 3,13

Rim 9,15n

2v

19



20

Tak je tomu i ve svété dusi, ktery je JeziSovou zahradou.
Chtél stvorit velké svaté, které mizeme prirovnat k Liliim
¢i rtzim, ale stvoril také mensi svaté a ti se musi spoko-
jit s tim, Ze jsou sedmikraskami nebo fialkami, uréenymi
k tomu, aby se jimi potésily Bozi o¢i, kdyz je sklopi k no-
ham. Dokonalost zalez{ v tom, abychom plnili jeho vali
a byli tim, ¢im nas chce mit.

Pochopila jsem také, Ze ldska naSeho Pana se projevu-
je stejné tak v nejprostsi dusi, kterd v nicem neodporuje
jeho milosti, jako v té nejvzneSenéjsi, je prece vlastnosti
lasky, Ze se sklani. A kdyby se vSechny duse podobaly du-
$im svatych uditeldl, kte¥f osvitili cirkev | svétlem svého
uceni, je zfejmé, Ze by Bih nesestupoval dost nizko, kdyz
by prichéazel do jejich srdce. Ale on stvoril dité, které nic
nevi a ozyva se jen slabym hlaskem, stvoril ubohého di-
vocha, ktery se ridi jen prirozenym zakonem, a presto
se sklani az do jejich srdci: to jsou jeho polni kvéty a jejich
prostota ho uchvacuje.

Tim, Ze takto sestupuje, ukazuje Bih svou nekone¢nou
velikost: stejné jako slunce sviti souc¢asné na cedry i na kaz-
dou kyticku, jako kdyby byla na zemi sama, tak se nas Pan
zabyva kazdou dusi zvlast, jako kdyby se ji Zddna jina ne-
podobala, a jako jsou v prirodé usporaddna vSechna obdobi,
aby v uréity den rozkvetla nejskromnéjsi sedmikraska, tak
i vSechno odpovida dobru kazdé duse.

M4 draha Matko, jisté se s idivem ptéte, kam tim sméruji,
protoZe jsem dosud netekla nic, co by se podobalo pribéhu
mého Zivota, ale chtéla jste po mné, abych bez zabran psala,
co mi prijde na mysl. Nebudu tedy psat vlastni Zivotopis
v pravém slova smyslu, ale budu zde zapisovat své myslenky
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o milostech, které mi Bih udélil. Nach4zim se v takovém
obdobi svého Zivota, kdy se mohu ohlédnout do minulos-
ti: mé duSe dozrala v ohni vnéjsich i vnitfnich zkousek,
a nyni jako kvétina zocelend bouti zveddm hlavu a vidim,
Ze se na mné uskuteciiuji slova 23. zalmu. Hospodin je maj
Pastyt, nic nepostraddm, d4va mi prodlévat na svézich pas-
tvinach, vodi mé k vodam, kde si mohu odpocinout.

I kdybych $la temnotou rokle, | nezalekla bych se zla,
vzdyt ty jsi se mnou, Pane!

Pan byl ke mné vzdy milostivy a nadmiru dobrotivy.

Véahavy ke hnévu a plny milosrdenstvi. (Z1 102, v. 8)
Proto jsem, m4 Matko, $tastn4, Ze pfed vami mohu zpivat
o Hospodinové milosrdenstvi.

Pro vas samotnou napisu pribéh kyticky, kterou si Jezis
utrhl, a budu proto mluvit uvolnéné, nebudu se znepoko-
jovat ani kvuli stylu, ani kvtili ¢astym odboc¢enim, kterych
se dopustim. Mat¢ino srdce vzdycky rozumi svému ditéti,
i kdyz dovede jen koktat, proto jsem si jistd tim, Ze mé po-
chopite a radu véci si domyslite, vzdyt jste mé srdce for-

VIVve

movala a obétovala ho Jezisi!

Zda se mi, Ze kdyby kyticka mohla mluvit, fekla by pros-
té, co pro ni Pan Bh udélal, nesnazila by se skryvat jeho
dobrodin{, nerikala by pod zdminkou falesné pokory, Ze
je oskliva a bez viné, Ze ji slunce pripravilo o krasu a ze
ji bourky zlomily stonek, zatimco by sama na sobé pozna-
vala pravy opak.°

Kvétina, ktera ted bude vypravét svij pribéh, ma radost, ze
muze vSem povédét o pozornostech, kterych se ji od Jezise

6 Krétky, ale dulezity odstavec, ve kterém Terezie ospravedliiuje to, Ze
bude mluvit i o svych kladnych strankach.
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zcela nezaslouzené dostalo, uznavi, ze v ni nebylo nic, co
by mohlo privabit Bozi pohled, a jen jeho milosrdenstvi
v ni zpisobilo v8echno, co je v ni dobrého.

Diky nému se narodila ve svaté zemi, kterd byla celd
jakoby prosycend panenskou vuni. To on zpusobil, ze
pred ni vykvetlo osm bélostnych Lilii,” ve své Lasce chtél
uchranit svoji kyticku od otraveného dechu svéta, a sot-
va se jeji korunka pootevrela, presadil ji bozsky Spasitel
nahoruKarmel, kde uz vydavaly svou sladkou viini dvé Lilie,
| které ji obklopovaly a sladce hy¢kaly na jate jejiho Zivota.

Sedm let uplynulo od doby, co kyticka zapustila koreny
v zahradé, ktera patri Zenichovi panen, a ted uz tfi Lilie
pohupuji blizko nf svymi vonicimi korunkami. O néco dél
se pred JeZiSovyma o¢ima rozviji jina lilie,® a dva poZehna-
né stvoly, které tyto kvéty zplodily, se navéky sesly v Ne-
beské vlasti.

Tam se shledaly se ¢tyrmi Liliemi, které tady na zemi
nestihly rozkvést.

Kéz Jezis nenechd kvétiny, které ztstaly ve vyhnanstvi,
dlouho na cizim brehu, kéz je vétev Liliif v Nebi brzy
uplna!®

7 Tereziinych osm sourozencd, zijicich i zemtelych.

8 Terezie pise lilie s malym 1% kdyZz mluvi o Leonii, kterd m4 v té dobé
za sebou uz druhy nedspésny pokus o vstup do kldstera visitandinek
v Caen. Pravdépodobné to vyjadtuje, jak Terezie Leonii v tuto chvili
vnimala. Nutno dodat, Ze postupem ¢asu se Leonie pro Terezii stane
ze vSech sester duchovné nejblizsi.

9 Celd Tereziina rodina ve chvili, kdy piSe autobiografii: ,ona a t¥i Lilie
na Karmelu; ,jind lilie“ (Leonie) v klatefe Navstivent; ,, dva poZehna-
né stvoly” (rodice), kte#{ se shledali se ,étytmi Liliemi®, bratry a sest-
rami, kte¥ zemfteli v itlém véku.
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Rané détstvi v Alengonu

Ma Matko, pravé jsem v nékolika slovech shrnula, co
pro mé Bih udélal, ted podrobné vyli¢im své détstvi a vim,
Ze v tom, co by pro vSechny ostatni bylo jen nudné povida-
ni, najde vase matefské srdce urcité kouzlo.

Ostatné vzpominky, které zde ozivim, jsou také vasi-
mi vzpominkami, vzdyt mé détstvi se odehravalo ve vasi
blizkosti a méla jsem to Stéstf, Ze jsem méla skvélé rodice,
ktefi nas obklopovali stejnou pé¢i a stejnymi néznostmi.
KézZ tedy poZehnaji svému nejmlad$imu ditéti a pomohou
mu opévovat Bozi milosrdenstvi!

Do svého vstupu na Karmel rozlisuji v pribéhu své duse
tri jasné odliSend obdobi.'® Na to prvni, ackoli bylo kratké,
mam dost vzpominek: sahd od probuzeni mého rozumu
az do odchodu nasi milované maminky do Nebeské vlasti.

| PAn Bth mi dal tu milost, Ze velmi brzy probudil muj
rozum a vryl mi vzpominky z mého détstvi tak hluboko
do paméti, Ze se mi zd4, jako by se véci, které budu
vypravét, odehraly véera. JeZi$ ve své ldsce nepochybné
chtél, abych poznala vynikajici Matku, kterou mi dal, ale
kterou pospichal svou bozskou rukou korunovat v nebi!

10 Prvni obdobi sahd od Tereziina narozeni po smrt matky v jejich &ty-
fech letech; druhé od smrti matky po ,Vano¢ni milost” v deseti letech

a tieti od této udalosti po vstup na Karmel. Vysledna podoba rukopisu
v8ak neodpovida zde naértnutému schématu. Terezie totiz béhem psa-

nf zazije néco, co ji zméni pohled na dosavadni Zivot: touto udélosti je
setkdni s Bozfm milosrdenstvim v ervnu 1895 (81v), na né% odpovidé
,Ukonem obétovani se milosrdné ldsce” (viz s. 334). Terezie neskond{ vy-
pravéni vstupem na Karmel, jak pivodné zamyslela, ale pokracuje dal.
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Bohu se zalibilo obklopovat mé po cely mij Zivot laskou.
Mé prvni vzpominky se vyznacujf ismévy a tim nejnéz-
néjsim laskanim... jestli ale Bith rozdal tolik lasky kolem
mé, vlozil ji i do mého malého srdce: stvoril je milujici
a citlivé, a proto jsem velice milovala tatinka a maminku
a dosvédcovala jim svou lasku tisicerym zptsobem, pro-
toze jsem byla velmi sdilnd. Jenom prostredky, které jsem
pouzivala, byly nékdy zvlastni, jak o tom svédéi toto misto
z jednoho mamin¢ina dopisu — Hol¢icka je neuvétitelné
¢islo, prijde se ke mné pomazlit a preje mi smrt! — Ach,
ma ubohd maminko, chtéla bych, abys umrelal... a kdyz
ji vyhubuju, fekne: — Prece proto, abys prisla do Nebe,
vzdyt ty sama rikas, Ze musime umrit, abychom tam pri-
8li. A z pfemiry lasky preje obdobné smrt i svému otci!'!

| 25. ¢ervna 1874, kdyZ mi bylo sotva 18 mésicti, o mné
maminka napsala: ,Va$ otec poridil houpacku, Celina
je radosti bez sebe, ale méli byste vidét tu malickou, jak
se houpe. Je to legra¢ni: drzi se jako velké dévce, nehrozi,
ze by se pustila provazu, jenze kdyz houpacka dost nehou-
pe, krici; privazujeme ji zpredu druhym provazem, ale
stejné nejsem klidn4, kdyz ji vidim takhle zavésenou.

Nedéavno se mi s malou stala zvlastni véc. Mam ve zvyku
chodit na msi o ptil Sesté, nejprve jsem se neodvazila nechat
ji samotnou, ale kdyz jsem vidéla, Ze se nikdy neprobouzi,

11 Dopis pani Martinové jeji dceti Pavliné z 5. prosince 1875.

12 Nésledujici list (sr/v) je do seitu dodate¢né vlepeny. Terezie si z¥ejmé
pri opétovném ¢teni svého rukopisu uvédomila, Ze z uvedenych citétd
vychézi jej vztah s matkou dost negativné. A tak se timto vloZenym
listem snazila negativn{ vyznénf trochu napravit.
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rozhodla jsem se od nf nakonec odejit. Polozim ji do své
postele a pristréim kolébku tak blizko, ze neni mozné, aby
z postele spadla, jednou jsem vSak kolébku zapomnéla pri-
strcit. Prijdu, a malicka v mé posteli nenf, v tu chvili sly$im
pla¢, podivim se a vidim, jak sedi na zidli pred celem mé
postele: s hlavickou poloZenou na polstari spala, ale $patné,
protoze ji to tlac¢ilo. Nedovedla jsem si vysvétlit, jak mohla
vsedé spadnout na tuhle zZidli, kdyz prece predtim lezela
na posteli. Dékovala jsem Panu Bohu, Ze se ji nic nestalo,
byla v tom opravdu proztetelnost, vidyt se mohla skutalet
na zem. Jeji dobry andél nad ni bdél a duse v o¢istci, ke kte-
rym se za malou denné modlim, ji ochrénily. Takhle si to
vykladam... vy si to vyloZte, jak chcete!”

Na konci dopisu maminka dodava: ,Pravé mé to dité svou
malou rucickou pohladilo a polibilo mé. Chudinka ma-
licka se mé nechce pustit, je pordd se mnou, rdda chodi
na zahradu, | ale kdyZ tam s ni nejsem, nechce tam zfistat
a place, dokud ji zase neptinesou ke mné...“3

(Ted misto z jiného dopisu) ,Terezka se mé jednou ptala,
jestli ptijde do Nebe. Rekla jsem ji, e ano, pokud bude moc
hodné. Odpovédéla: ,Ano, ale kdybych nebyla hodna, sla
bych do pekla... Ale j4 vim dobfe, co bych udélala. Uletéla
bych s tebou, kdyZ bys byla v Nebi. Jak by ti mé mohl Pan
Buh vzit? Drzela bys mé pevné v naruéi? Vidéla jsem v je-
jich ocich, zZe skutecné véri, Ze ji Bih nemutiZe nic udélat,
kdyz je v naruéf své matky...“1

»,Marie ma svoji sestricku moc rada, pripada ji roztomila.
Jinak je asi hodné naro¢n4, protoze se tahle ubohd malicka

13 Dopis panf Martinové Marii a Pavling, 25. ¢ervna 1874.
14 Dopis pan{ Martinové Pavling, 29. fjna 1876.
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skute¢né boji, aby neudélala néco, co by ji vadilo. V¢era
jsem ji chtéla dat rtizi, protoze jsem védéla, Ze ji to potesi,
ona mé ale zacala prosit, abych razi nestrihala, Ze to Ma-
rie zakdzala. Zrudla rozrusenim, presto jsem ji dala dvé
riize, ale ona se uz neodvazila ukazat vdomeé. Marné jsem
ji fikala, Ze rize jsou moje. ,Ale ne, tvrdila, ,patfi Marii.
Je to dité, které se velmi snadno rozrusi, a jakmile néco
provede, musi to vSichni védét. KdyZz vcera netimyslné
utrhla kousek tapety, byla Gplné k politovani a muselo
se to rychle Fict jejimu otci. Ten ptiSel az za ¢tyfi hodiny
anikdo uZ na to nemyslel, ona ale ptib&hla k Marii: ,Rekni
honem tatinkovi, Ze jsem roztrhala tapetu.” Stoji tu jako
zlo¢inec, ktery ¢eka na odsouzeni, m4 svoji hlavu a mysli
si, ze ji bude sndze odpusténo, kdyz se prizna.“!®

Méla jsem moc rada svou milou kmotru.'® AniZ jsem to da-
vala najevo, pozorné jsem sledovala vSechno, co se kolem
mé délalo a rikalo. Zd4 se mi, Ze jsem posuzovala véci tak
jako ted. Pozorné jsem poslouchala, co Marie uéila Celinu,
abych to délala jako ona. | ... kdyZ ode$la z penzion4tu ses-
ter Navstiveni, byla jsem moc hodnd a délala jsem vSechno,
co chtéla, jen abych mohla byt v jejim pokoji, kdyz davala
Celiné hodiny. Taky mé zahrnovala darky, a i kdyz nemély
velkou cenu, méla jsem z nich skute¢né radost.

Byla jsem hrda na své dvé velké sestry, ale mym dét-
skym idedlem byla Pavlina.

15 Dopis pani Martinové Pavling, 21. kvétna 1876.

16 Marie, prvnf ze sester Martinovych, je o tfinact let starsi nez Terezie
aje zdroverl jeji kfestni kmotrou. Terezie ji vénuje pouze kratky odsta-
vec ve srovnani s dlouhou paséf tykajici se druhé sestry Pavliny (tedy
matky Ane¥ky, které rukopis vénuje).
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Kdyz jsem zac¢inala mluvit a maminka se mé ptala: ,Na co
myslis?, odpovéd byla vzdy stejna: ,Na Pavlinu!...“ Jindy
jsem jezdila prstikem po dlaZdicich a rikala jsem: ,PiSu:
Pavlinal...“ Casto jsem slychala, %e Pavlina bude jisté
feholnici, a i kdyZ jsem uplné nevédéla, co to je, myslela
jsem si pak: ,Ja budu taky feholnice.” To je jedna z mych
prvnich vzpominek a od té doby jsem své rozhodnuti ni-
kdy nezménilal!

Mild Matko, to vas si Jezi§ vyvolil, abyste mé s nim
zasnoubila: nebyla jste v té dobé u mne, ale mezi nasimi
dusemi uz se vytvorilo pouto... byla jste mtj idedl, chtéla
jsem se vam podobat a pravé vas priklad mé uz od mych
dvou let tdhl k Zenichovi panen.

Kolik sladkych myslenek bych vam chtéla svérit! —
Ale musim pokracovat v pribéhu kyticky, v jejim celém,
uplném pribéhu. Kdybych totiz chtéla mluvit podrobné
o svém vztahu k ,Pavliné“, musela bych vSechno ostatni
nechat byt!

Také moje mild Leonka'” méla v mém srdci vyznamné
misto. Méla mé moc rada, hliddvala mne vecer, kdyz §la
celd rodina na prochazku.

Zda se mi, Ze jesté slySim hezké pisnicky, které mi pred
usnutim zpivala... ve v§em hledala zptsob, jak mi udélat
radost, a proto by mé byvalo moc mrzelo, kdybych ji ubli-

17 Leonie, prostfedni ze sester Martinovych, je trochu osaméld, nepa-
tff ani ke dvéma star$im, ani ke dvéma mlad$im. Byla povazovdna
za problematické dité a mnohé si kvili tomu také vytrpéla. Nakonec
ale najde svou cestu a po nékolika netspé$nych pokusech vstoupi
do klastera visitandinek v Caen.
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ov Zila. | Dobfe si vzpomindm na jeji prvn{ svaté pfijiméni,'®
hlavné na chvili, kdy mé vzala do néruce a nesla mé s se-
bou na faru: pripadalo mi tak krasné, ze mé nese velka
sestra, cela v bilém stejné jako ja!

Vecer mé brzy ulozily do postylky, protoZe jsem byla
moc malé na to, abych zlstala na slavnostni veceti, ale
jesté vidim tatinka, jak Sel k zdkuskim a prinesl své kra-
lovni¢ce kousky dortu.

Pristi den nebo o nékolik dni pozdéji jsme 8ly s mamin-
kou k Leoniné kamarddce. Myslim, Ze pravé tenkrat nds
nase dobrd maminka odvedla za zed, aby ndm po veceri,
na kterou nés pozvala chudé pani Dagorauovi, dala napit
vina: maminka nechtéla tu dobrou Zenu zahanbit, ale také
chtéla, aby ndm nic nechybélo.

Jak jemnocitné je srdce matky! Projevuje svou néhu ti-
sicerou péci, na kterou by nikdo nepomyslel!

Nynf mi zbyva Fici néco o mé drahé Celiné, malé spo-
le¢nici mého détstvi, ale vzpominek je tolik, Ze nevim,
po které sdhnout. Vyberu nékteré pasaze z dopist, které
vam psala maminka do penziondtu sester od Navstiven,
ale neopisu vsechno, bylo by to prilis dlouhé.

10. &ervence 1873 (rok mého narozeni) vdm psala:

,Kojnd* prinesla Terezku ve ¢tvrtek a ta se porad smala:

18 23. kvétna 1876, Terezii tehdy bylo dva a ptl roku. M4 sice, jak pise,
dobrou pamét, kdyz ale zacala pracovat na své autobiografii, zdda
Leonii v jednom dopise: ,Maze$ mi #ict rok svého prvniho svatého
prijimani? (DT 175).

19 Ve skutecnosti 1. ervence 1873. Terezii bylo tehdy pul roku.

20 Rose Tailléovd, kterd bydlela v Semallé, dvé hodiny pési chiize od Alengo-
nu. Terezie se dva mésice po narozeni ocitd na pokraji smrti, kdy?z
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libila se ji hlavné Celinka, nahlas se s ni smala, ¢lovék
by rekl, ze uz by si chtéla hrat. To ptijde brzy, drzi se na
nozkach vzprimen4 jako svi¢icka, myslim, Ze bude chodit
brzo a ze bude mit dobrou povahu. Vypada to, Ze je inteli-
gentni, a ma vyraz jako vyvolend.”

| Moje laska k mé milé Celince se naplno projevila, a
kdyz jsem byla odstavena. Moc jsme si rozumély, jen ja
jsem byla mnohem Zivéj$i a ne tak naivni jako ona. I kdyz
jsem byla o tfi a pal roku mladsi, pripadalo mi, Ze jsme
stejné staré.

Tady je je$té jeden uryvek z maminéina dopisu, ktery
vam ukdZe, jak byla Celina mirna a ja zla: ,Mou Celinku
tdhne vSechno k ctnosti, je to niterny cit jeji bytosti, ma
Cistou dusi a hrozi se zla. Pokud jde o tu malou vetecku,
tézko rict, co z ni bude: je tak mali¢ka a tak potresténa!
Je inteligentnéjsi nez Celina, ale nenf tak mirn4, a hlavné
je skoro neprekonatelné tvrdohlava: kdyz fekne ne, nic
ji nepriméje, aby ustoupila, a radéji by se nechala zavrit
na cely den do sklepa, nez by fekla ano.?!

Pritom ma zlaté srdce, je mazlivé a velice upfimna: je
zajimavé vidét, jak za mnou utikd, aby se mi vyzpovida-
la: ,Maminko, jednou jsem str¢ila do Celiny, jednou jsem
ji uhodila, ale uz to neudéldm.” — Takhle je tomu se v§im,
co déla. Ve ¢tvrtek vecler jsme Sly na prochazku k nadra-
Zi a ona chtéla mermomoci do ¢ekarny, Ze pry pojede

odmitd pri kojeni mléko od své vlastni matky Zelie, kterd ma tou do-
bou uz pokroéily nddor prsu. Terezii zachrani jediné to, Ze pro ni na-
jdou kojnou, u které stravi rok zivota od bfezna 1873 do dubna 1874.

21 Drsny popis jejiho charakteru... Terezie ptitom zapomnéla ocitovat to,
co v dopise bezprostfedné nasleduje a vyrazné zmirruje predchozi
vyjadreni: ,Ale ty vi§, Pavlino, Ze trochu prehadnim, Ze to nenf tak upl-
né pravda a Ze pokladdme naseho benjaminka za velmi milého, ptes
jeho détské nedostatky.”
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pro Pavlinu. BéZela napred s radosti, aZ jsem se musela
smat, ale kdyz vidéla, ze se budeme muset vratit a nepo-
jedeme pro Pavlinu, celou cestu plakala.“??

Tato posledni ¢ast dopisu mi pripoming, jak jsem byla
Stastnd, kdyzZ jste se vratila z penzionatu Navstiveni: vy,
ma matko, jste si vzala do ndru¢i mne a Marie Celinu. Moc
jsem se s vdmi mazlila, nakldnéla jsem se dozadu | a obdi-
vovala vas dlouhy cop... pak jste mi dala tabulku ¢okolady,
kterou jste tfi mésice schovdvala. Pomyslete na to, jaka to
pro mne byla vzacna relikvie!

Vzpomindm si také na svou cestu do Le Mans, bylo to
poprvé, co jsem jela vlakem. Jakou jsem meéla radost, Ze
cestuji sama s maminkou!

Ale uz ani nevim proé, dala jsem se do plac¢e a chudak
maminka mohla predstavit teté* v Le Mans jen malou Se-
redu, celou rudou od slz, které cestou prolévala.

Neuchovala jsem si Zddnou vzpominku na hovornu, ale
jen na okamzik, kdy mi teta podala malou bilou mysku a ko-
sicek z tvrdého kartonu, plny bonbonti. Na nich tranily dva
hezké cukrové prstynky, které se hodily pravé na mdj prst.
Hned jsem vykftikla: ,To je skvélé! Jeden prstynek bude
pro Celinu!“ Ale béda! Vezmu rukojet kosi¢ku, druhou
ruku poddm mamince a odchdzime, po nékolika krocich
se podivdm na ko$i¢ek a vidim, Ze mé bonbony jsou sko-
ro vSechny rozsypané na ulici jako Jenickovy kreminky.>*

22 Pani Martinova Pavling, 14. kvétna 1876.

23 Sestra pani Martinové, Marie-Dosithée, kterd Zila v klastefe Navsti-
veni (kam pozdé&ji vstoupi Leonie). Navstéva se konala na velikonoéni
pondéli 29. bfezna 1875.

24 Terezie znala pohddku o Pernikové chaloupce...
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Podivam se jesté bliZ a vidim, Ze jeden z drahocennych
prstent: potkal stejny osud jako bonbony.

UZ jsem neméla co dat Celiné!

Vtom ma bolest propukne naplno, prosim, abychom
se vratily, ale zd4 se, Ze mi maminka nevénuje pozornost.
A to je prilis: po slzdch nasleduje ktik.

Nemohla jsem pochopit, ze maminka nesdilf mou bo-
lest, a to ji jesté zvétSovalo.?

Vratim se ted k dopistim, ve kterych vAm maminka vypravi
o Celiné a o mné, to je nejlepsi zptisob, abyste dobfe pozna-
la mou povahu. V tomto tryvku se jasné ukazuji mé chyby:
,Celina | s mali¢kou si hraji s kostkami, ob&as se poh4daj,
Celina ustoupi, aby méla perlu do své koruny. Jsem nucena
trestat to ubohé décko, strasné se vztekd, kdyz neni po je-
jim, vali se zoufale po zemi, mysli, Ze je vSechno ztracené;
jsou chvile, kdy ji to zm4ah4, a dusi se. Je to dost nervézni
dité, ale prece je roztomild a velmi inteligentni, vSechno
si pamatuje.“?® Vidite, m4 Matko, Ze jsem ani zdaleka ne-
byla dokonala hol¢icka! Nemohlo se o mné fict ani, Ze jsem
hodnd, kdyZ spim, v noci jsem totiz byla jesté neposednéj-
$f neZ ve dne, odhazovala jsem vSechny pokryvky a pak
(porad ve spani) jsem sebou tloukla o dfevo své postylky.
Bolest mé probouzela, a tu jsem fikala: ,Maminko, ji jsem
se bouchla!...“ Chuddk maminka musela vstit a konsta-
tovat, ze mam na Cele opravdu bouli, Ze jsem se bouchla,

25 ZAveér této pasdzZe je rozsekdn mnozstvim ,t tecek”, které stejné jako
jinde nahrazujeme odsazenim radky. Tato zména rytmu psani{ prozra-
zuje, Ze je udalost pro Terezii stile emo¢né naléhava. Podobné, jako
kdyz bude mluvit napriklad o smrti matky ¢i na jinych mistech.

26 Pan{ Martinova Pavling, 5. prosince 1875.
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dobre mé prikryla a §la si zase lehnout, ale za chvili jsem
se zase bouchla, takZe mé museli v posteli pfivazovat, mala
Celina zavazovala kazdy veler spoustu provazkt, které
mély malé neposedé branit v tom, aby se bouchla a probu-
dila maminku. Tento prostredek se osvédcil a j4 jsem od té
doby, kdyZ jsem spala, byla hodna.

Jesté jednu chybu jsem v bdélém stavu méla a tu mamin-
ka ve svych dopisech nezminuje: velkou sebeldsku. Uvedu
vam jen dva priklady, abych své vypravéni prili§ neprota-
hovala. — Jednou mi maminka fekla: ,Mild Terezko, kdyz
polibis zem, ddm ti jeden sou.“?” Jeden sou, to pro mé bylo
obrovské bohatstvi, a abych ho ziskala, nemusela jsem
se prilis skldnét, protoZe jsem byla mald a mezi mnou a zemi
nebyla velk4 vzdalenost! Pfesto se m4 hrdost | pfi mySlence,
Ze bych méla polibit zem, vzboutila, zistala jsem vzpfimena
ateklamamince: ,,Ale ne, maminko, radsi Z4dné sou nechci!“

Jindy jsme méli jit do Grogny k pani Monnierové, mamin-
ka fekla Marii, aby mi oblékla hezké bledé modré Saty zdo-
bené krajkami, ale aby mi nenechévala holé ruce a slunce
je nespdlilo. Nechala jsem se obléct s lhostejnosti typickou
pro déti mého véku, ale v duchu jsem si myslela, Ze bych
byla mnohem roztomilejsi, kdybych méla rucicky holé.

Kdyby mé vychovavali méné ctnostni rodi¢e nebo kdyby
meé byla Luisa?® rozmazlovala jako Celinu, byla bych se se
svoji povahou stala hodné zlou a mozna bych byla ztracena.

27 Tehdy nejdrobnéjsi francouzskd mince.

28 Louise Maraisovd, sluzebnd Martinovych v Alenconu. Z korespon-
dence pan{ Martinové se dozviddme, Ze Louise byla velmi krutd k Leo-
nii. Celinu si naopak oblibila.
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Ale Jezi$ bdél nad svou malou snoubenkou, chtél, aby
se vSechno obratilo k jejimu dobru, i jeji chyby, které
byly véas potlaceny, a tak ji poslouzily k tomu, aby rostla
v dokonalosti. Protoze jsem byla samoliba a zarover jsem
v sobé méla lasku k dobru, hned jak jsem zacala vdzné
premyslet (a to jsem byla je$t& skuteéné mala), stacilo, aby
mi rekli, Ze néco nenf dobré, a uz mi to nemuseli podruhé
opakovat.

Mam radost, kdyz v mamin¢inych dopisech sleduji, ze
s tim, jak jsem rostla, jsem pro ni byla stale vétsi utéchou:
méla jsem kolem sebe samé dobré priklady a priroze-
né jsem je chtéla nésledovat. Tohle napsala v roce 1876:

~Vcetné Terezky, kterd se chce nékdy pridavat k ukondm
zboZnosti... Je to okouzlujici dité, jemna jako stin, velice
Zivd, ale ma citlivé srdce. Maji se se Celinou moc rady, ty
dvé si staci, aby se nenudily. Kazdy den, jakmile se nave-
cet'{, popadne Celina svého kohoutka a po Terezce hodi jeji
slepi¢ku, mné se to nikdy nepodari, ale ona je tak mrstna,
ze ji hned chyti. Potom si obé sednou se svymi zviratky
ke krbu | a takhle se hezky dlouho bavi. (Tu slepici a kohou-
ta mi vénovala RiiZenka a jd dala kohouta Celiné.)*® Jednou
spala Celina u mé a Terezka spala ve druhém patte v Celi-
niné posteli. Celina poZadala Luisu, aby pfinesla Terezku
dold, aby ji mohly obléct. Luisa jde pro ni nahoru a na-
jde postel prazdnou. Terezie slySela Celinu a sesla spolu
s nf. Luisa ji fekla: Ty tedy nechces$ dold, aby ses oblékla?*
,Ne ne, Luisicko, my jsme jako ty dvé slepicky, nemtzeme
se odloudit!’ Kdyz to fikaly, objimaly se a tiskly se k sobé...

29 Misto ,jemnad jako jantar®, jak znf spravné toto francouzské prirovna-
ni. Chyba vznikla zdménou slov ambre/ombre.

30 Vétu pise Terezie kurzivou, protoZe se jedna o jeji vysvétleni vloZené
doprostted citace dopisu.
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Potom vecer Luisa, Celina a Leonie odesly do katolického
krouzku®' a nechaly chudinku Terezku doma, ta chépa-
la, Ze je moc mal4 na to, aby tam $la, a rikala: ,Asponl mé
polozte do Celininy postele!* Ale ne, nepolozily... ona nic
netekla, zistala sama se svoji lampickou a za étvrt hodiny
uZ spala hlubokym spankem...“32

Jindy zase maminka psala: ,Celina a Terezie jsou nerozluc-
né spojené, nenajdete dvé déti, které by se mély tak rady.
Kdyz Marie prijde ucit Celinu, Terezka se rozplace: co s ni
ted bude, kdyz jeji mala pritelkyné odchazi!... Marii se ji
zzeli a vezme ji také s sebou a ta maléd chudinka pak sedf dvé
nebo tf'i hodiny na zidli, navlék4 koralky nebo $ije hadricek,
neodvazuje se pohnout, ¢asto si zhluboka povzdychne, kdyz
se ji vyvlece nit, pokousi se ji znova navléknout a je s podi-
vem, Ze i kdyZz se ji to nedari, neodvazuje se rusit Marii. Pak
ji po tvarich ste¢ou dvé velké slzy... Marie | ji rychle ut&s,
navlékne ji jehlu a ubohy andilek se pfes slzy usmiva...“ *®

Vzpomindm si, Ze jsem bez Celiny opravdu nemohla vydr-
zet: odchazela jsem od stolu dfiv, nez jsem dojedla zdkusek,
hned jak se zvedla, $la jsem za ni, kroutila jsem se na své
vysoké zidli a prosila jsem, aby mé sundali, a pak jsme si §ly
spolu hrat. Nékdy jsme $ly s malou prefektkou,* to se mi
libilo kvtli parku a kvali krdsnym hrackdm, které ndm

31 Umélecké a volnocasové krouzky zaloZené z podnétu Alberta de Mun.
Alenconsky byl zaloZen r. 1875.

32 Pani Martinova Pavling, 8. listopadu 1876.

33 Pani Martinov4 Pavling, 4. bfezna 1877.

34 Tedy s dcerou prefekta. Prefektura se nachdzela naproti domu Marti-
novych.
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ukazovala, ale chodila jsem tam hlavné proto, abych udé-
lala radost Celiné. Bylo mi milejsi ztistat v nasi zahradce
a oSkrabovat zdi, vybiraly jsme z nich totiZ vSechny tipy-
tivé kaminky, které tam byly, a chodily jsme je prodavat
tatinkovi, ktery je od nés s velkou vdZnosti kupoval.

V nedéli se mnou maminka zistavala doma, protoZe jsem
byla jesté moc mala, abych $la na bohosluzby: byla jsem
velice hodnd a pfi msi svaté jsem chodila po $pickach, ale
jakmile se otevtely dvefe, nastal nevidany vybuch radosti,
vrhla jsem se kolem krku své krasné sestticce, kterd byvala
vystrojend jako kaple®... a fikala jsem ji: ,Celinko, dej mi
rychle posvéceny chleba!“ Nékdy zddny neméla, protoZe
prisla moc pozdé... Co délat: nemohla jsem se bez néj obejit,
byla to moje mse... Zpisob se oviem rychle nasel: ,Nemas
posvéceny chleba, budiz, tak ho udélej!“ Jak jsme rekli, tak
jsme udélali: Celina vezme zidli, otevte skiinl, popadne chle-
ba, ukroji z ného sousto a velmi vdzné nad nim odriké Ave
Maria, pak mi ho pod4, ja se poktiZuji, s velkou zboZnosti
ho snim a zjistim, Ze chutnd | plné jako posvéceny chléb.

Nékdy?® jsme spolu vedly duchovni rozhovory, a vez-
mu si zase priklad z maminé¢inych dopisi: ,Nase dvé milé
hol¢icky, Celinka a Terezka, jsou andélé pozehnéni, malé
andélské bytosti. Terezka je Mariinou radosti, jejim $tés-
tim a chloubou:* nevérili byste, jak je na ni Marie hrda. Je

35 Vyjadreni, které v Zertu pouzival pan Martin.

36 V rukopise je nejspis cizi rukou opraveno na ,¢asto”. Jedna z ¢etnych
snah vylepsit Tereziin obraz...

37 Terezii zacala vyucovat Marie, protoZe pani Martinova se musela na-
plno vénovat své praci a v poslednich mésicich Zivota uz ji to zase ne-
dovolovala jeji nemoc.
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pravda, Ze Terezie umi pohotové odpovidat, coz se v jejim
véku malokdy vidi, poucuje Celinu, ktera je dvakrat starsi.
Onehdy Celina fikala: Jak je mozné, Ze muaZe byt Pan Bih
v tak malé hostii?* Mali¢k4 rekla: ,Na tom neni nic divné-
ho, kdyzZ je Pan Bih vS§emohouci.’ ,A co to znamena »vse-
mohouci«?,Ale to znamen3, Ze d&l4 vSechno, co chce!’...“3¢

Jednoho dne za ndmi dvéma prisla Leonie, a protoze si
tekla, Ze uz je moc velka na to, aby si hréla s panenkami,®
prinesla ndm kosik plny sati¢ek a hezkych hadrikd, ze kte-
rych se mohly usit dalsi, a nahote leZela jeji panenka. ,To
je pro vas, sestticky,” fekla ndm, ,vyberte si, tohle vSech-
no vam davam.” Celina natdhla ruku a vzala si svazecek
stuzek, ktery se ji libil. Po chvili uvazovani jsem natahla
ruku j4 a fekla jsem: ,J4 si vybirdm vSechno!“° a bez okol-
ki jsem si vzala kosik. Svédkové té scény méli pocit, Ze je
to docela v poradku, Celinu samotnou nenapadlo si stézo-
vat: ostatné hracky ji nechybély, jeji kmotr *! ji zahrnoval
déarky a Luisa vzdycky nasla zptisob, jak ji obstarat vSech-
no, co si prala.

Tato mald udélost z mého détstvi je shrnutim celého
mého Zzivota. Pozdéji, kdyz jsem objevila dokonalost, po-
chopila jsem, ze mam-li se stat svatou, musim mnoho trpét,
usilovat stdle o to nejdokonalejsi a zapominat sama na sebe.
Pochopila jsem, Ze je mnoho stupni dokonalosti a Ze kazda

38 Pani Martinové Pavling, 10. kvétna 1877.

39 Terezii jsou v té dobé asi tfi roky, zatimco Leonii t¥in4ct.

40 Pro Terezii se toto détské gesto stava symbolickym a takrka proroc-
kym, kdyZ se na prihodu divé s odstupem ve svych dvaadvaceti letech,
kdy autobiografii pise. Viz déle.

41 Vital Romet, ptitel pan{ Martinové.
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